
سال مقدس ۲۵⸱۲ ـ دعا برای صلح

خدای زنده،
بوسیله محبت پر شفقتت،

نور درخشان بلندای آسمان، به دیدار ما آمد:
 پسر تو،

که آمده است
تا بر همه کسانی بتابد که در تاریکی و سایه مرگ ساکن هستند،

و تا قدم های ما را بسوی صلح و آرامش راهی نماید.

پس ما را توانا ساز،
تا راه زندگی خود را 

همچون زائرین امید طی کنیم. 
به ما شهامت بخش،

تا امکانات موجود برای خود را کشف کنیم و از آنها استفاده بریم
و خود را شخصاً بکار گیریم 

تا آینده ای خوبی را تدارک بینیم
و بعنوان انسانی صلح آمیز زندگی کنیم. 

نیرو بخش به تمام کسانی که،
در سراسر جهان در جنگها و تنش ها

برای برقراری صلح و عدالت تلاش می کنند.
به ایشان و همه انسان ها عزمی راسخ در زحماتشان،

پیروزی در تلاش هایشان،
و نگاهی بیدار برای دیدن نشانه های امیدهای کوچکی

که هر روزه نمایان می گردند، ببخش. 

GEBET UM FRIEDEN



شهامت بخش به همه کسانی که،
زندگی روزمره  شان آغشته به خشونت، ترس

و وحشت جنگ است.  

از ایشان محافظت نما
تا امید خود را از دست ندهند،

به ایشان یاری ده تا هر روز درک کنند
چه امکانات به آنها برای اجرای اعمال شان داده شده است،

و بگذار تا کمکها و حمایت این اشخاص
به بسیاری رسیده شود. 

قلب تمام کسانی را لمس کن،
که فقط در پی منافع شخصی خود هستند،

و از قدرت خود حتی به قیمت نابودی دیگران سوءاستفاده می کنند.
تا آنها بوسیله رحمتت تو قادر گردند

که این چشم انداز تنگ دید خود را درهم بشکنند،
و در شفقت و اجرای عدالت توانا گردند.

از تمام ادیان ابزار کاری برای
برقراری آشتی و صلح بساز

و سرنوشت این جهان را بسوی آینده خوب هدایت نما،
تا همه بتوانند با کرامت انسانی زندگی کنند، 

هم در ارتباط با خلقت تو و هم در ارتباط با تویی که
منشاء و سرچشمه زندگی هستی.

 آمین.  
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